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RESUMO

Este ensaio ¢ fruto das experiéncias e vivéncias do povo Awa, ao qual eu pertenco, apés o
contato com os ndo indigenas na década de 1970. Na condicdo de contadora de historias do
meu povo, saliento que, desde a infancia, experimentei situagbes de dor, tristezas e tensbes nos
continuos e intensos embates na luta e defesa do nosso territdrio e pelo desejo do bem viver.
A metodologia utilizada esta subsidiada em fontes bibliograficas, no Relatdrio de Identificacdo
da Terra Indigena Taego Awa e nas memdrias e na oralidade do meu povo. Reconhecendo a
relevancia dessa histéria, o ensaio condensa registros da trajetéria por direitos do povo Awa,
incluindo o impacto da pandemia e trazendo um olhar indigena para os direitos humanos.
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1« Introducado

Sou Kamutaja Silva Awa, filha de Kawkamy Awa e neta do lider e pajé Tutawa Awa, e
perten¢o a um povo cujo contato com os nio indigenas se deu no contexto do periodo
do regime militar, mais precisamente, em 1973. As histérias que irei compartilhar sio
consequéncias de intensas lutas e resisténcias entremeadas com muita dor, perdas e tristezas.
Por acreditar, assim como Walter Benjamin,' que o “momento em que a experiéncia coletiva
se perde, em que a tradi¢io comum jd nio oferece nenhuma base segura, outras formas
de narrativas tornam-se predominantes’, e enquanto académica do curso de Pedagogia da
Universidade Federal do Tocantins (UFT), vislumbro outros mecanismos que nos obrigam
a outras possibilidades de trocas e de comportamentos por meio da escrita. Por isso eu me
sinto na obrigacdo de falar, de reavivar e de atualizar a memoria social do meu povo.

Sob essa perspectiva, na condi¢io de contadora das histérias de luta e resisténcia do meu
povo, estou convencida da importincia de lhes dar visibilidade, bem como da relevancia
do impacto social e cultural que as minhas narrativas podem ecoar igualmente como
estratégias de luta e resisténcia.

O meu povo se autodenomina Awa, mas os nio indigenas atribuiram-lhe o nome de Avi-
Canociro devido 4 habilidade e a agilidade com que se retiravam das dguas utilizando canoas
para defender o seu territério. Os Awa também sio conhecidos na literatura, de acordo com
Pedroso,” como o povo que mais resistiu ao colonizador no século XVIII. Na regiao Norte
do Tocantins s3o conhecidos como “cara-preta’, devido a pintura de jenipapo no rosto, que
¢ uma representacio do macaco da meia-noite e usada como forma de intimidar os inimigos.

Durante anos, o povo Awa resistiu para continuar existindo como um povo livre e com
autonomia. A negacio de direitos por parte do Estado brasileiro a0 meu povo, ao nio
garantir o nosso bem viver e a paz em nossa terra tradicional, tem causado danos sociais,
culturais e espirituais, colocando o povo Awa numa situagao de quase exterminio.

Diante da situagao histérica do povo que mais resistiu ao contato com o nio indigena,
este ensaio se debruca sobre trés momentos: a) o contato forcado no ano de 1973; b) o
processo de retomada pela Terra Indigena Taego Awa; e ¢) a pandemia de Covid-19 e a
pericia antropoldgica para o povo Awa. Tomo como base a pergunta-problema: como o
povo Awa pode sair da invisibilidade diante das atrocidades histéricas e da negagio de
direitos que prevalecem hd mais de 40 anos?

Dialogando com autores indigenas e indigenistas da literatura etnoldgica, os quais, através
da histéria e da escrita, visam reivindicar os direitos dos povos origindrios conquistados
através do movimento indigena, este ensaio levanta questdes sociais, culturais e politicas
envolvidas nas vivéncias do povo Awa apés o contato de 1973, trazendo essa meméria para
langar um olhar da luta por territério indigena nos estudos e defesas de direitos humanos
relacionados a esse periodo no pais.
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2 + O contato forcado no ano de 1973

Reviver as tristes e trdgicas memérias que marcam meu povo hd anos nio é apenas
contar a histéria de um povo; é explorar profundas feridas que jamais serio cicatrizadas
para tentar buscar meios de resgatar o que lhe foi roubado de forma covarde e fria. Este
povo que sobreviveu durante anos a constantes perseguicdes, matangas e tocaias® do nao
indigena é a minha familia. Um nimero pequeno de sobreviventes que chegaram na
Mata Azul, municipio de Formoso do Araguaia, buscava viver como pessoas livres e nao
se submeter a integracio de outros povos, especialmente os nao indigenas que quase
exterminaram o povo Awa no século XVIIL.

O trédgico contato forcado e violento aconteceu em dezembro de 1973 e foi liderado
pelo sertanista* Apoena Mirelles na época chuvosa. De acordo com as memdrias de
meu avd Tutawa e dos sobreviventes, Caganego estava coletando lenha quando Apoena
chamou sua aten¢do com assobios e com o0 aceno de suas maos. Caganego saiu correndo
anunciando a presen¢a dos ndo indigenas proxima a eles. A equipe do sertanista a
seguiu e entrou no acampamento soltando foguetes e atirando.

O alerta de Caganego ¢ resultado das perseguicdes e das violéncias que nosso povo viveu

durante anos, e também das cacadas que Apoena e sua equipe realizavam na terra do nosso
¢ q q

povo buscando um contato em curto prazo, através de montarias e armados.

Ao entrarem no acampamento, um dos quatro Xavantes que acompanhavam o sertanista
foi atingido no nariz, e Typyire foi baleada pelos tiros disparados pelos invasores, que
mostraram a sua pior face capturando um povo (que durante décadas evitou o contato,
preferindo a morte a se render aos inimigos) para atender interesses privados.

Com a captura dos mais vulnerdveis do grupo, Watumy e seu filho de colo Juaga, o
lider Tutawa foi soliddrio a sua esposa e filho, rendendo-se e pedindo para que nao
os matassem. Com a rendigao de Tutawa, seu irmdo Tuxi e sua filha Kawkamy se
renderam. Todos foram levados 4 Fazenda Canuani, amarrados e colocados sob a
ameaga dos Xavantes, com a promessa de que matariam os Awa se o Xavante flechado
viesse a Gbito.

Os demais integrantes da familia conseguiram escapar, mas a situagao os deixou em estado
de choque e extrema vulnerabilidade alimentar, pois temiam pelo ocorrido. Typyire Awa,
que foi atingida com os disparos, morreu logo depois, pois ficou bastante ferida.

Chegando a fazenda Canuana, os Awa foram expostos numa casa cercada de arame

farpado. Com a noticia da captura do meu povo, as pessoas da regido deslocaram-se a

fazenda a fim de conhecer os temidos “caras-pretas”, pois durante anos os indigenas foram
g

alvo de histérias preconceituosas e racistas como estratégia de extinguir os povos nativos,

justificando, assim, as agdes de exterminios e violéncia.
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Watumy Awa propds algumas vezes retornar para sua casa, de onde foram retirados
contra a vontade do nosso povo, mas nao foi possivel devido a presenca constante dos
nio indigenas que os vigiavam.

Com a captura de alguns do nosso povo, a estratégia da Fundagio Nacional do Indio (Funai)
em 1974 foi usar o lider Tutawa para fazer o contato com os demais que ainda eram livres,
fazendo-os entender que ficariam com seu territério. Apds esse contato, meu povo realizava
acampamentos tempordrios ora na Mata Azul, ora no Capao de Areia, sob a vigilancia dos

soldados indigenas da Guarda Rural Indigena (GRIN) do povo Iny/Javaé.

Diante da situagio de perda do territério em que o Estado brasileiro colocou meu povo, a
tnica solugio foi a transferéncia do povo Awa em 1976 para a aldeia Canoana dos Javaé,
povo Jé. Apés o contato, alguns morreram de doengas para as quais nao tinham imunidade.
Ainda nos resta a incégnita sobre o destino do Kapoluaga. Até hoje hd questionamentos,
pois achamos que foi assassinado apds o contato. A foto dele aparece no primeiro boletim
oficial da Funai, mas nio hd nenhuma mencio no segundo boletim, meses depois, sobre o
desaparecimento de Kapoluaga. Tuxi teria falecido de pneumonia em Goiania e o seu corpo
nunca retornou para a familia, e isso causou muita desconfianca e medo no meu povo em
relagio a tomar qualquer decisdo, pois tinham certeza de que todos seriam mortos.

Desde entdo, passamos a viver em terras estranhas dos nossos inimigos histéricos. Ha que
se mencionar que, apesar das grandes humilhacoes e de viver de forma marginalizada em
suas terras e aldeias, eles nunca nos expulsaram.

Fomos esquecidos pelo Estado e nossos direitos, adormecidos, e toda essa violéncia fisica,
moral e psicolégica também foi esquecida. O crime que cometeram contra meu povo Awa
ficou como uma pégina virada. Dos sobreviventes do contato forcado que marcou para
sempre a vida do povo Awa somente Kawkmay Awa vive.

3+ O processo de retomada pela Terra Indigena (T.l.) Taego Awa

O que me conforta e dd esperanca é a consciéncia dos direitos que nés, indigenas,
conquistamos durante anos de luta através do movimento indigena, em especial o direito
sobre a terra. Conforme ¢ garantido pela Constitui¢io Federal do Brasil em seu artigo
231, que estabelece: “Sao reconhecidos aos indios sua organizagio social, costumes, linguas,
crengas e tradigoes, e os direitos origindrios sobre as terras que tradicionalmente ocupam,
competindo & Unido demarci-las, proteger e fazer respeitar todos os seus bens”.

Passados trinta e seis anos desde o contato for¢ado realizado por agentes do Estado
brasileiro, entre os sobreviventes dessa atrocidade violenta que colocou em risco a satde
e a existéncias de alguns Awa, somente Kawkamy Awa deu continuidade ao seu povo,
dando 2 luz seis filhos dentro do territério do povo Jé.
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Tutawa, que era lider e pajé do povo Awa, garantiu que os netos que nasceram apds o
contato obtivessem, através do seu cuidado, amor e dedicacio, as caracteristicas de um
povo Tupi, assim como a garantia do retorno para a terra tradicional, que é um vinculo
do corpo de um ente querido, que chama Taego Awa.

Embora desde o contato do ano de 1973 o meu povo Awa tivesse consciéncia do lugar
de pertencimento tradicional, nio obtivemos ajuda de profissionais, como fotdgrafos,
jornalistas e antropé6logos, para a retomada de nossa terra tradicional.

As injustigas cometidas contra meu povo, incluindo tanto a violéncia fisica, emocional
e moral quanto o abandono do Estado brasileiro, que causaram a invisibilidade dos
Awa no Estado do Tocantins, s6 comegaram a ter um percurso de justica com o inicio
da demarcagio da T.I. Taego Awa.

5 realizado em

Com o estudo de identificagio da Terra Indigena Javaé/Avi-Canoeiro
2009 pela antropéloga Patricia de Mendonga e a ambientalista Luciana Ferraz, as duas
pesquisadoras identificaram a fragilidade do nosso povo em terras estranhas e a necessidade,
além do nosso desejo, de regressar a terra-mae, de conduzir nossa histéria para além do

conhecimento da populagio regional.

O mais paradoxal diante de toda essa desumanidade foi a Funai ter sido convencida da
nossa existéncia e da necessidade de regressar a T.1. Taego Awa para assim aprovar um Grupo
de Trabalho (GT) exclusivo ao meu povo.

No GT vivenciamos momentos de muita dor, sofrimento, édio, tristeza e esperanga, pois,
através das memorias vivas dos trés sobreviventes do contato forcado — nosso avd Tutawa,
minha mie Kawkamy e o meu tio Agaéky -, foram repassadas para nés as lembrancas
dolorosas de perseguicoes, assim como as indagacoes sobre as diversas matangas contra
o nosso povo quando ainda éramos livres. O vinculo com a terra durante o estudo de
identificagao intensificou esses sentimentos. Passamos a acreditar que, de alguma forma,
perante a justica brasileira retornarfamos para casa, de forma justa, pois estdvamos seguindo
os protocolos que nos garante a Constitui¢ao de 1988.

Uma das coisas que mais me chamou atengio do que soubemos pelo GT foi a relagio da
Fazenda Canuana com a histéria do meu povo, com a minha familia. Na época, eu era estudante
da escola de Canuana da Instituicio Fundagio-Bradesco. Minha admiragio pelo lugar que
passei a viver desde os meus sete anos de idade findou ao saber que a Funai havia emitido um
documento negando a nossa presenca na terra em que mordvamos. Este documento remetia
aos interesses privados da Fazenda nas negociagdes com o Banco Bradesco.

Por fim, o relatério resultado do GT foi entregue em 2012 para a Funai e publicado no

Didrio Oficial da Unido. Apds a publicacio, tivemos que enfrentar alguns obstdculos,
como a contestagio do Bradesco durante o contraditério. Como forma de fortalecimento
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estratégico e visando dar visibilidade 4 nossa luta pela reromada da T.I. Taego Awa, aceitamos
o convite de construir juntamente com os cineastas e irmaos Borela (Henrique e Marcela)
um longa-metragem,® o qual relata a luta por Taego Awa, além de comegar a participar do
movimento indigena com a ajuda do Conselho Indigenista Missiondrio (CIMI) e participar
de reunides com o Ministério Pablico Federal (MPF) sobre o processo da T.I. Taego.

A nossa tragica histéria foi divulgada em espagos importantes, como a Comissao da Verdade,
tendo tido destaque como um dos casos mais emblemadticos; a Comissao de Direitos Humanos
do Senado, na 6@ Camara do MPF; a Comissio da Anistia; e em espagos académicos. O
relatério também foi encaminhado ao Ministério Publico Federal do Tocantins (MPF-TO),
dando inicio a agoes judiciais de reparagio e pela demarcagio da terra indigena.

A entrega do relatério de identificagio da T.I. Taego Awa foi uma grande conquista.
Um dia antes do golpe sofrido pela ex-presidenta Dilma Rousseff, no dia 11 de maio de
2016, o Ministro da Justica Eugénio Aragio, através da Portaria No. 566,” declarou a
terra indigena Taego Awa de posse permanente do povo Awa. Infelizmente, nesse dia o
nosso lider, que, além de avd, é uma grande referéncia de resisténcia e de humanidade,
nao estava presente fisicamente no nosso povo, mas a nossa ancestralidade chorou
através de nés de alegria e gratidao.

4 + Desafios da auséncia de territério para o enfrentamento
da pandemia

Desde o inicio da pandemia de Covid-19, a vida dos povos origindrios tem sido atacada
de diferentes formas: pelo genocidio propiciado pelo novo coronavirus; pela politica anti-
indigena do atual governo; e pela paralisia de institui¢oes que no sio consideradas servigos
essenciais, como ¢ o caso da Funai, principal responsdvel pelo processo de demarcacio das
terras indigenas e da protegao dos territdrios.

Devido ao contexto histérico em que perdemos totalmente nosso territdrio para o
latifindio na década de 1970, o nosso povo Awa estd localizado hoje de maneira dispersa
em territério do povo Iny, no Tocantins, especificamente na Ilha do Bananal. A falta do
nosso préprio territdrio tem impactado totalmente a maneira de enfrentar a pandemia e os
efeitos das ameagas anti-indigenas durante esse periodo por nio termos a terra demarcada,
nao possuirmos autonomia nos cuidados diferenciados contra a Covid-19 ou acesso especial
a satde publica como outros povos indigenas que vivem em seu territério ancestral.

Em nosso caso, vivemos sobre as regras politicas dos Javaé e Karajd, e durante esses anos
emergenciais de pandemia, seguimos as medidas de prevencio que as liderangas desses
povos decidiam. Um problema sério que enfrentamos diante dessa situagio foi a entrada dos
retireiros® que possuem terras arrendadas dentro da Ilha do Bananal, possiveis transmissores
do virus e de outras doengas. Da mesma forma, como a Funai paralisou seus trabalhos

Sur - Revista Internacional de Direitos Humanos



KAMUTAJA SILVA AWA ENSAIO

ao longo desse tempo, consideramos que possivelmente houve a entrada de invasores ¢ a
ocorréncia de préticas ilegais, como pesca, caca, retirada de madeiras e outras atividades
subnotificadas que constituem fator de risco dessas contaminagoes. Se estivéssemos em
nosso territdrio, poderfamos criar nossas estratégias de autoprotegao diante dessas ameagas.
No contexto da pandemia, entendemos que nossa autonomia e protagonismo no direito a
satde foram violados, j4 que o nosso conhecimento ancestral medicinal seria um importante
aliado para prevenir a doenga e outros riscos e danos.

Por essas razoes, o sofrimento do nosso povo aumentou cada vez mais desde o inicio da
pandemia, tornando-se insuportdvel continuarmos separados, fragmentados e fora do nosso
lugar ancestral, distantes de nés mesmos. Apesar disso, nunca paramos de lutar, de participar
em eventos para dar visibilidade & nossa causa, de fazer articulagdes e conseguir apoio politico,
como também de acompanhar as reuniées com entidades indigenistas, como o CIMI, o
movimento indigena como a COIAB, e com o Ministério Publico Federal, sobre o territério.

Para isso contamos com o trabalho da Comissio Meméria de Tutawa,’ criada em meados
de 2020 para nos fortalecer enquanto movimento, e que conta com profissionais de
diferentes dreas (psicologia, biologia, meio ambiente, antropologia, linguistica e cinema)
para contribuir com essas agoes.

5 « Pericia antropolégica para o povo Awa

Outro papel importante da Comissio nesse periodo foi o apoio para a realizagio da pericia
antropolégica, fruto de articulagoes e reunides sem fim. A pericia ¢ a fase do processo de
demarcagio de terras em que o juiz responsavel pelo caso solicita um perito para responder as
questoes das partes interessadas na terra e, a partir disso, decidir sobre os encaminhamentos
finais para desintrusio ou nio, a depender do seu posicionamento. A equipe, que é composta
por perito e auxiliares indicados pelo juiz, desenvolveu essa atividade com nosso povo em
julho de 2020 em uma aldeia Javaé durante quase todo o més, realizando desde entrevistas
até genealogia. Foram registradas fotos e também videos. Ficamos extremamente ansiosos
por esse momento, pois nos gerou a sensacio de que a luta estd avangando.

Entretanto, um dos desafios que foi preciso enfrentar para concretizar a pericia foi a
manifestagdo contrdria da Funai, que utilizou a pandemia como argumento para nao
realizagdo da mesma, havendo ainda paralisado o levantamento fundidrio que deveria
ter sido finalizado em 2019.

Outra questdo foi a dificuldade de arrecadar dinheiro para garantir o deslocamento de todo
o povo para o local da pericia, a alimentagdo e os itens de higiene necessdrios para prote¢ao
contra a Covid-19, como élcool e méscaras. Por meio da Comissao e do CIMI foi possivel
alcangar uma arrecadagio para cobrir esses gastos, mesmo que a distincia. Foram mais
de seis mil reais que a justiga brasileira nao forneceu, nem a Funai deu suporte. Assim,
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sem a Comissio e nossa auto-organizagio indigena, nao terfamos conseguido nem mesmo
participar da pericia. Foi também uma pessoa da Comissao que esteve conosco fazendo os
registros fotograficos e audiovisuais enquanto nos dedicamos a responder as perguntas do
perito, ajudando a registrar essa memoria da nossa luta.

Finalmente, diante do cendrio cadtico de pandemia e com a populagio Awa imunizada com
a primeira e a segunda doses da vacina, a pericia antropoldgica comegou no dia 15 de julho.
Esta etapa do processo de demarcacio foi desafiadora, pois pela primeira vez tivemos que
reviver o passado do povo com a auséncia de nosso avd Tutawa. Juntos com a nossa mie
Kawkamy tivemos novamente que reviver emogoes de tristeza, dor, perda e sentir a injustiga
que marca a nossa vida até hoje, que vem desde o século XVIII e que culminou com a nossa
resisténcia a0 homem branco no ano de 1973.

Mesmo com todo esse sofrimento e a resisténcia do nosso povo Awa, nio pardvamos de
usar a palavra Namagaw, que quer dizer: “bom”, “estar tudo bom” ou “bem”. Pois temos
esperanca de que retornaremos para a nossa terra ancestral.

Por fim, a grande importincia que a realizagdo da pericia em meio A pandemia teve para
nés, Awa, foi que nos sentimos mais cuidadas/os, esperangosas/os e fortalecidas/os. Desde
a captura, a pandemia tem sido um dos piores momentos do nosso cativeiro, e a pericia foi
algo que fez, por instantes, com que nos sentissemos préximos ao ar da liberdade, da saude
e da vida. A melhor forma de nos protegermos contra a Covid-19 até agora foi continuar
lutando por Taego. Nao ¢é possivel pensar na prevengao, tratamento e promogio de saude
no contexto indigena separadamente dos territérios.

E preciso explicar que, com a paralisacio da Funai, o processo de demarcagio cessou, e foi
ainda colocado em mais risco mediante a tramita¢do do Projeto de Lei 490 e¢ o Marco
Temporal. Trata-se de projeto de lei que inviabiliza processos de demarcagoes, tira da Funai a
autonomia para realizar novas demarcagdes, assim como revé as terras indigenas j4 demarcadas.

Os interesses por trds desse projeto sdo os da bancada ruralista,'' que obteve apoio politico
no governo atual. Vale lembrar que, durante sua campanha eleitoral, o presidente Jair
Messias Bolsonaro anunciou publicamente ser contra os processos de demarcacio.

O Marco Temporal faz parte do PL 490, sendo um projeto de lei guarda-chuva que engloba
os interesses daqueles que desde a violenta chegada de Pedro Alvares Cabral em 1500
desejam ocupar as terras indigenas. A tese do Marco Temporal é que os indigenas que nao
estiveram em suas terras no dia 5 de outubro de 1988, dia da promulgacio da Constitui¢io
brasileira, nio terao direito de reivindicar suas terras ancestrais.

Sabemos que nossa histéria ndo comegou no dia 5 de outubro de 1988. Nés, indigenas,

ocupdvamos todo o territério brasileiro, e o direito aos processos de demarcacoes foi
conquistado através do movimento indigena. Assim, temos legitimidade, pela Constitui¢io,
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de retomar, perante a justica brasileira, o que nos foi roubado. Para enfrentar estes projetos
de lei que atacam o nosso bem viver de forma direta, os povos indigenas do Brasil tém se
reunido na cidade de Brasilia solicitando ao Supremo Tribunal Federal (STF) um olhar
humano para nossos direitos e que votem “ndo” a tese do Marco Temporal.

Para nosso povo Awa, tal situagdo tem causado intenso sofrimento, o que revela, na
defesa dos direitos humanos, o lugar central do territério na garantia da saide dos povos
indigenas. A Comissao Meméria de Tutawa, junto a apoiadores da causa, tem trabalhado
arduamente em busca da conclusio do processo de demarcagio, criando novas formas de
divulgacio das violéncias sofridas contra o nosso povo. Um exemplo disso é o blog “Nossa

12 que busca dar visibilidade a causa Awa.

terra, nosso chio! Povo indigena Avd-Canoeiro
Outra fun¢io principal do blog é ser uma forma de contato continuo com pessoas e

organizagdes interessadas em nossa causa que queiram nos ajudar.

Dessa forma, na pdgina estdo disponibilizadas informacoes sobre como ¢ possivel nos
apoiar financeiramente. A arrecadacio financeira é fundamental para a associagio
continuar se organizando, participando de reunides, se estruturando materialmente,
produzindo materiais de divulgacdo e dentncia. Certamente, por meio disso, temos
conseguido ampliar o nosso processo de visibilidade.'

Durante a pandemia ficou mais evidente para nés que, na relagao com a Comissio, quando
nossos direitos sao violados ou somos violentados, ndo podemos nos calar. A visibilidade
¢ um caminho central indigena na busca pelo territério, pela justica, pela demarcagio,
e até mesmo pela nossa prépria sobrevivéncia. Nao ¢ natural e nem mesmo normal que
sejamos maltratados e negligenciados, por isso, ¢ a memdria dos ensinamentos e do afeto
de Tutawa que cada vez segue firme em cada agio da Associagio do Povo Awa (APAWA)
hoje. Nossa maior memoria tem sido a nossa luta e nossa tomada de consciéncia cada vez
mais profunda para continuar resistindo e existindo.

A histéria do nosso povo traz muitas questoes sobre como a terra e o territdrio sdo direitos, nao
apenas constitucionais, mas vitais. Sem o territério, nds, povos indigenas, nio vivemos bem e
nem temos satde. Para os nao indigenas, a terra é apenas um pedaco de chio e nao possui esse
valor simbdlico e espiritual, por isso, ainda hoje os artigos 231 ¢ 232 da Constitui¢ao Federal
sdo tao banalizados e ameagados, e muitas vezes nio acontecem na pratica. Entdo, nossa histéria
nos traz muita dor, mas também pode ser um ensinamento para os nio indigenas sobre o valor
da meméria e da ancestralidade, sobre o direito humano que ¢ a terra e que ¢ a floresta, onde
cabem diferentes tipos de humanidade, com a natureza preservada e as memorias vivas.

6 « Consideracdes finais

Este ensaio condensa um relato de uma contadora de histérias do povo Awa, filha de
Kawmaky e neta de Tutawa, articuladora da luta pela demarcagao da Terra Indigena Taego
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Awa, juntamente a outras liderancas, como o cacique Wapoxire. Trago memdrias que nio
s20 apenas minhas, mas do meu povo, s20 memorias da resisténcia contra o colonizador.

Fomos capturados em 1973 durante a ditadura militar, sofrendo graves prejuizos sociais,
vitais e espirituais até hoje. A inica maneira de o Estado brasileiro compensar o nosso povo é
reparar os danos causados por esse trauma e garantir a demarcagio da terra e a possibilidade
de vivermos segundo nossos costumes ¢ forma tradicional de organizacio sociocultural,
conforme previsto nos artigos 231 e 232 da Constituigao.

Na pandemia do novo coronavirus, a demanda de demarcagio se tornou mais intensa, e a
auséncia do territério tem cada vez mais gerado um sofrimento muito forte, que deve ser
um sinal de alerta para as autoridades e indigenistas sobre as ameagas ao bem viver dos Awa.
As dificuldades que temos enfrentado sio constrangimentos contra a nossa existéncia, mas
temos a marca forte de encontrar motivo de alegria em nossa resisténcia mais dura.

A demarcacio de terras e o bem viver dos povos indigenas sao o centro de toda a vida étnico-
cultural, mas a paralisia da Funai durante a pandemia é um indicio da invisibilizagao da
condi¢do indigena. Mesmo no contexto da defesa dos direitos humanos, ainda é possivel
identificar uma concepgao de quem é ou nao é humano por parte da sociedade nao indigena,
elitista e eurocéntrica, que coloca meu povo até hoje em posi¢io de marginalidade.

Na Comissdo, contudo, aos poucos fortalecemos nosso desejo de seguir em frente com nossa
luta, junto aos apoiadores da nossa causa, que contribuem com projetos de visibilidade,
arrecadagoes e articulacdo politica, ajudando nosso povo a se sentir parte da sociedade, isto
é, a se sentir como pessoas e que a nossa causa ¢ legitima.

A pericia antropoldgica de julho de 2021 foi um passo decisivo no processo de demarcagio
da terra, e foi possivel gracas a essa rede da Comissio Memoria de Tutawa. A defesa do nosso
territério ¢ a defesa da natureza, do meio ambiente e de toda a terra-mae, e por isso deve ser
uma luta de todos nés, Awa, e os nio indigenas.

Nessa perspectiva, se faz necessirio que os ministros do STF sejam a favor do direito a
vida dos povos indigenas, votando “nao” contra a tese do Marco Temporal e garantindo
a sobrevivéncia dos poucos povos indigenas que ainda restam no Brasil. Assegurando que
este pais seja justo com aqueles que tiveram suas terras roubadas e a cultura alterada com
o pensamento colonialista que devastou a existéncia de vérios povos que aqui habitavam.

Por todo esse contexto histdrico, que afetou diretamente meu povo dos tempos dos acampamentos
na Mata Azul e Capio de Areia até hoje, acredito que a meméria que registro neste texto é muito
importante para trazer o olhar indigena para os direitos humanos, pois aborda uma necessidade
humana, invisivel em meio a pandemia, por nao ser considerada uma demanda legitima humana.
Nés, Awa, ao lutarmos pela nossa visibilidade e pelo nosso territério, estamos lutando, no fim
das contas, por sermos reconhecidos como seres humanos pelo Estado brasileiro.
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Sem o territério nio conseguimos nos cuidar e nem nos proteger de qualquer
ameaga contra a nossa existéncia, pois nos, Awa, Somos Taego e enquanto ela estiver
desprotegida, nds estaremos também. Assim, o olhar indigena do nosso povo para os
direitos humanos resgata a humanidade para além do ser humano, abarcando tudo o

que nos faz ser quem somos: a Memoria de Tutawa.
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